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kralovstvi za sedmero horami a sedmero fekami zil mlynat, kte-

ry byl finan¢né velmi znevyhodnény. Sdilel své skromné obydli
se svou jedinou dcerou, nezavislou mladou Zenou jménem Esmeralda.
A misto toho, aby se mlynar zlobil na ekonomicky systém, jenz ho opo-
mijel, velmi se za svou chudobu stydél a porad hledal nové zptisoby, jak
rychle zbohatnout.

»Kdybych tak své dcefi dokdzal najit zdmozného manzela,” premital
sexisticky a predpotopné, ,,ji by to naplnilo a ja bych az do smrti nemu-
sel pracovat ani den.“ A jak se tak tim podlym umyslem zabyval, dostal
napad. Co kdyby rozsifil faimu, Ze jeho dcera dokaze upfist slamu v ryzi
zlato! S pomoci takové nepravdy by mohl ziskat pozornost spousty bo-
hatych muzti a Esmeraldu provdat.

Fama se po celém kralovstvi rozsifila zptisobem ne nepodobnym
tomu, jakym se $ifi lesni pozar, a brzy se donesla az k princi. A protoze
byl chamtivy a naivni jako vétsina muzii jeho postaveni, povidackam
uveéril a pozval Esmeraldu na zdmeckou oslavu Prvniho midje. Jenze
kdyz ptijela, nechal ji vsadit do zalare plného slamy a prikazal ji, aby ho
upredla ve zlato.

Uvéznéna Esmeralda se sesunula na zem, a protoze se bala o Zivot,
zacala ronit slzy. Nikdy dfiv se ji sklon patriarchatu k vykofistovani
druhych nezdél tak zjevny. Plakala a plakala, kdyZ tu se najednou ve
sklepeni objevil prostorové velmi usporny muz v divném klobouku.

»Pro¢pak ty slzy, ma mila?“ otazal se.
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I ptes své polekani mu Esmeralda odpovédéla: ,,Princ mi prikazal,
abych vsechnu tuhle slamu proménila ve zlato.”

»Pro¢ ale brecis?“ zeptal se znovu.

»Protoze to pfece neni mozné. Jsi snad alternativné inteligentni, nebo
co?“

Muz netradi¢niho vzristu se zasmal a prohlasil: ,,Drahousku, nadu-
ziva$ svoji levou mozkovou hemisféru, tak tak. Mas ale veliké $tésti.
Ukazu ti, jak tento tikol splnit, ano ano, ale prvné mi musis slibit, Ze mi
na oplatku das, co si zamanu.”

Esmeralda neméla na vybér, a tak svolila. Aby proménili slamu ve
zlato, zanesli ji do nedalekého druzstevniho hospodarstvi, kde byla po-
uzita na vyspraveni staré stiechy. Jelikoz ted méli zemédeélci doma su-
cho, tésili se lep$imu zdravi, byli produktivnéjsi a zaslouzili se o rekord-
ni sklizen obili pro lokalni spotfebu. Déti po celém kralovstvi rostly
a silily a navstévovaly druzstevni $koly. Postupné pak proménily tam-
ni monarchii v ukdzkovou demokracii, kde nikdo nebyl ekonomicky
znevyhodnovan ¢i odsuzovan za svou sexudlni orientaci a kde détska
umrtnost klesla na minimum. A princ? Chopil se ho rozzlobeny dav
a pred palacem ho ubodal vidlemi. Do kralovstvi se ze vSech koutt své-
ta hrnuly penize investort, a protoze si zemédélci dobfe pamatovali na
Esmeraldin $tédry dar, odménili se ji za slamu nékolika truhlami zlata.

Po tom véem se prostorové usporny muz potutelné zasmal a pravil:
»Takhle se méni slama ve zlato.“ Zni¢ehonic se mu v$ak ve tvari objevil
vyhruzny vyraz. ,,Ja uz jsem svtjj slib splnil, ted je fada na tobé&. Musi§
mi prislibit své prvorozené dité!“

»S Clovékem, ktery nerespektuje ma reprodukéni prava, odmitam
vyjednavat!“ ohradila se Esmeralda.

Presvédceni v jejim hlase onoho vertikalné znevyhodnéného muze
znejistélo. Zacal premyslet o zméné taktiky a nakonec se $ibalsky
usmal: ,No prosim, ma mild. Upustim od nasi dohody, ale jen pokud
uhodne$ mé jméno.“

»Dobrd tedy,” souhlasila Esmeralda. Na vtefinku se zamyslela, pokle-
pala si ukazovackem na bradu a fekla: ,Nejmenujes se tfeba... no, ja
nevim, dejme tomu... Rumplcimprcampr?“
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»A princ? Chopil se ho rozzlobeny dav a ubodal ho vidlemi.“
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~AAAAAAAAA!" zajeCel muz nestandardni vysky. , Ale... ale... jak
jsi to uhodla?“

»Pordd mas na sobé jmenovku ze Seminafe pro emancipaci malych
lidi,“ odvétila.

Rumplcimprcampr se jal rozzufené kticet a dupat, nacez se pod nim
oteviela zemé a zistal po ném jen kouf a zapach siry. Esmeralda vzala
vSechno své zlato a prestéhovala se do Kalifornie, kde zalozila kliniku
planovaného rodicovstvi. Ucila ostatni Zeny, jak se nenechat zotrocit
pro své reprodukéni organy, a zivot bez partnera ji naplioval natolik,
ze pokud nezemfela, Zije tam spokojené dodnes.
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0 t¥ech spoluzayislych
kamz{cic}\ Kala]icich

ylo nebylo, na malebném horském tboci zili tfi kamzi¢i sourozenci.

Vsichni se jmenovali Karlik a byli si velmi blizci. Béhem zimnich
meésicti obyvali zelené udolicko s bujnou vegetaci, pojidali travu a po pri-
rozené kamzi¢im zptisobu se vénovali i dalsim aktivitdm. V 1été vzdy pu-
tovali vys do hor za lahodnéjsi pastvou. Diky tomu své udoli nikdy uplné
nevypasli a zanechavali po sobé minimalni ekologickou stopu.

Cestou k pastviné museli prejit most pres $irokou rokli. Sotva prislo
léto, vydal se k mostu prvni z kamzikl. Ze sourozenct byl nejméné
chronologicky zaslouzily, a tim padem i nejméné prostorové zvyhod-
nény. Dosel k mostu, na hlavu si pfipnul ochrannou pfilbu a pevné se
chytil zabradli. Sotva v8ak vykrocil, zpod mostu se ozval hrozivy fev.

Pres zabradli na most vyskocil troll. Chlupaty, se svébytnym posto-
jem k hygiené a prvotfidnim télesnym odérem - zkratka pastva pro oci
i nos. ,Grrrr!“ zavréel troll. ,Tenhle most je mtj! Kamzici pres néj sice
maji pravo prejit, ale kdo si to zkusi, toho sezeru!“

»Ale proc byste to délal, pane Troll?“ vymekl kamzik.

»Protoze jsem troll a jsem na to hrdy. Mam sv¢ trolli potfeby a k tém
patfi i pozirani kamzikd, takze to koukej respektovat, nebo uvidis.“

Kamzik byl strachy bez sebe. ,Jak si prejete, vazeny pane,“ zakoktal.
»Nic by mi neudélalo vétsi radost nez vyjit vstiic vasemu zaludku a pod-
porit tak vasi trollovitost. AvSak nemohu se k tomuto kroku zavazat,
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dokud se neporadim se svymi sourozenci. Omluvte mé, prosim.“
A kamzik spésné odhopkal zpatky do udoli.

Jako dalsi prisel k mostu prostfedni ze sourozenct. Ten byl chrono-
logicky o néco pokrocilejsi nez prvni kamzik, a tésil se proto rozmeéro-
vému zvyhodnéni (coz z ného vsak necinilo nikterak lepsiho ¢i snad
zaslouzilejstho kamzika). Uz uz se chystal most pfejit, kdyz vtom ho
zastavil troll.

»PFiroda mé ucinila trollem,” prohldsil, ,,a ja své trollstvi pfijimam se
v$im vSudy. Nebo bys mi snad chtél odeprit pravo prozit sviij trolli zivot
co nejefektivnéji a jaksepatfi naplno?“

,»Ja? To nikdy!“ zaprotestoval hrdé kamzik.

»Pak tedy stdj a ani se nehni, nez k tobé dojdu a spordddm té. A ne ze
se pokusis utéct, to bych povazoval za ttok na svoji osobu.“ A vzapéti
uz naru$oval kamzikav prezvykavci prostor.

»Nicméné,” vyhrkl kamzik, ,mame se sourozenci velice blizky vztah,
a proto by ode mne bylo sobecké nechat se snist, aniz bych se s nimi
nejprve poradil. Musim prece brat ohledy i na jejich city. Pokud by jim
moje nepritomnost méla plisobit emocni stres a ja je predem...“

»Tak uz jdi!“ zaviestél troll.

»Prispécham zpét hned, jak dosahneme konsenzu,“ slibil kamzik,
»hebot ponechat vas v tzkostlivém ocekavani by ode mne bylo ne-
cestné.”

»Jsi velmi laskavy, povzdychl si troll a kamzik odhopkal zpatky do
tidoli. Cim vétsi mél troll hlad, tim vic mu ptipadalo, Ze mu kamzici
svym jednanim poradné kfivdi. Jestli se mu nepodafi sezrat alespon
jednoho, ptjde si stézovat uradim.

Pak k mostu pridusal tfeti ze sourozenct a troll zjistil, ze pred se-
bou ma kamzika skoro dvakrat vétsiho, nez je on sam, s velkymi ost-
rymi rohy a tvrdymi masivnimi kopyty. Troll pochopil, Ze pravé prisel
o vyhodu zastrasujictho vzhledu. Rozklepal se jako osika, podlomila
se mu kolena a Gpénlivé zaprosil: ,,Ach, snazné vds prosim, odpustte
mi! Chtél jsem vds a vase sourozence vyuzit k vlastnim sobeckym za-
mértim. Nechdpu, co mé k tomu primélo, ale jsem si svého pochybeni
plné védom.“
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Kamzik také padl na to, co by se u jeho druhu dalo povazovat za
kolena, a jal se trolla konejsit: ,,Ale no tak, prece nemuzete brat vech-
nu vinu na sebe. Celou tuhle situaci zptsobila jediné nase pfitomnost
a snadna pozivatelnost. Citime se kvili tomu se sourozenci opravdu
hrozné. To vy musite odpustit ndm.*

Troll se rozvzlykal. ,Ne ne, kdepak, celé je to moje vina. Vyhrozoval
jsem vam a zastrasoval vas, a to jen kvili vlastnimu preziti. Byl jsem to
ale sobec!“

Kamzik o tom v8ak nechtél ani slyset. ,To my jsme byli sobci. Chtéli
jsme si zachranit vlastni kazi a viibec jsme nebrali ohled na vase potfe-
by. Prosim, na misté mé pozrete!“

»Nepoziu,“ nedal se premluvit troll, ,,a Ze jsem byl takovy necita a so-
bec, musite mé ted strknout tady z toho mostu.”

»1o neptipada v uvahu,” trval na svém kamzik. ,To my jsme vas
v prvni fadé uvedli v pokuseni. Nate, hryznéte si. Do toho.”

»Povidam, Ze to ja jsem tu na viné,“ postavil se troll. ,,A ted mé kou-
kejte srazit z mostu, $up Sup!“

»Tak heledte,” vzepjal se kamzik do plné vysky, ,odpovédnost za na-
stalou situaci mi nikdo brat nebude, dokonce ani vy ne, takze mé kou-
kejte sezrat, nebo ode mé dostanete jednu do nosu!“

»Nezkousej se tu se mnou piit, kdo z nas je vétsi vinik, ty jeden ro-
hatce!”

»Rohat¢e? Ty smrduta koule chlupti! Ja ti predvedu, jak vypada sku-
te¢ny pocit viny!“ Nacez se do sebe pustili, kousali se a mlatili a kopali,
oba odhodlani vybojovat cejch vinika pro sebe.

Zbyli dva kamzici dlouhymi skoky dohopsali k mostu a pohledem
potycku zhodnotili. Citili se provinile kvili tomu, Ze na sebe nevzali
dostatek zodpovédnosti, a tak se sttemhlav vrhli do té zméti chlupti,
kopyt, roht a zubt. Uzoucky most vSak nedisponoval dostate¢nou nos-
nosti. Otfasal se a houpal ze strany na stranu, az se nakonec utrhl
a trolla i se spoluzavislymi kamziky Karliky svrhl do rokle. A jak tak
padali, pocitili v8ichni ulevu, Ze se jim kone¢né dostane zaslouzeného
trestu, a je$té bonus v podobé $petky viny za to, Ze ostatni stihnul
tentyz osud.
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